Sertifikato Nr. / Certificate Ne 30 1017 -1
31 1 11

ORIGINALAS/ORIGINAL 1 KOPIJA/ COPY / (I I8duoty kopijy skai¢ius / Total number of copies issued /

1. Siuntos apraSymas / Shipment description

1.1. Siuntéjo pavadinimas ir adresas / Name and address of

consignor
Veterinarijos sertifikatas
arkliy eksportui i§ Lietuvos j Japonijq
1.2. Gavéjo pavadinimas ir adresas / Name and address of Veterinary certificate
consignee for horses

exported from Lithuania to Japan

1.3. Gyviuny skai¢ius / Number of animals

1.4. Transporto priemoné / Means of transport: 1.7. Tranzito 8alis (ys) / Country (s) of transit
(vagono, sunkveZimio, konteinerio, léktuvo reiso numeris,
laivo pavadinimas) / The number of the railway carriage, 1.8. Gyvany kilmés 3alis: / Country of origin

truck, container, flight-number, name of the ship

1.9. ES $alis naré¢, iSdavusi sertifikatg / Certifying

1.5. Karantino patalpy pavadinimas ir adresas/ Name and country in the EU
address of the embarkation quarantine station

1.10. Kompetentinga institucija / Competent authority

1.6. Eksportuojamy arkliy laikymo vietos pavadinimas ir 1.11. Istaiga, i§davusi sertifikata / Organisation,
adresas/ Name and address of the stabling premises of the issuing this certificate
exported horses

2. Gyvany identifikavimas / Identification of animals

Nr./ | Gyviino risis / Species | Lytis / Sex Veislé / Breed Gimimo data / Date of | Identifikacinis numeris
N° birth / 1dentification Number

S IRl R R

Pervezant daugiau negu 5 gyviinus, sudaromas gyviiny aprasas, kuris pasiraSomas Salies eksportuotojo
valstybinio/oficialaus veterinarijos gydytojo ir kuris yra nedaloma Sio sertifikato dalis / The inventory is made, if
more than 5 animals are shipped, it is signed by the State/official veterinarian of exporting country and constitutes an
integral part of this certificate.

3. Gyviiny kilmé / Origin of the animals
3.1. Karantino pradZios ir pabaigos data / Starting and ending dates of pre-embarkation quarantine

4. Informacija apie sveikata / Health status information

AS, Zemiau pasirases valstybinis/oficialus veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad: / |, the undersigned State/official veterinarian,
certify that:

4.1. Lietuva yra neapimta Afrikinés arkliy ligos, arkly encefalomielito (Ryty ir Vakaruy, Venesuelos arkliu encefalomielito,
Japonijos encefalito, jnosiy, kergimo ligos ir vezikulinio stomatito./ Lithuania has been free of African horse sickness, equine
encephalomyelitis (Eastern and Western), Venezuelan equine encephalomyelitis, Japanese encephalitis, glanders, dourine and vesicular
stomatitis.
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4.2. eksportuojami arkliai buvo iSauginti laikymo vietose, kurias viso $iy arkliy laikymo Lietuvoje periodu Lietuvos
kompetentinga institucija pripaZino saugiomis gyviiny sveikatos atzvilgiu. /

The exported horses had been raised in the premises recognized by the animal health authority of Lithuania as to be safe from the
viewpoint of animal health while the exported horses were in Lithuania.

4.3. Eksportuojami prie$ juos karantinuojant paskutines 60 dieny buvo laikomi laikymo patalpose, kuriose per paskutinius 3
ménesius iki eksporto j Japonija KkliniSkai, mikrobiologiSkai ar serologi$kai nebuvo nustatyta arkliy piroplazmozés, arkliy
virusinio enterito, arkliy infekcinés anemijos, arkliy gripo, arkliy rinopneumonijos, tripanozomozés, arkliy paratifo (S.
Abortusequi), arkliy raupy, epizootinio limfangito ir kontaginio kumeliy metrito atvejuy./

The exported horses shall be stabled for at least 60 days before the commencement of pre-embarkation quarantine on the premises in
which there has been no clinical, microbiological and serological evidence of equine piroplasmosis, equine viral arteritis, equine
infectious anaemia, equine influenza, equine rhinopneumonitis, suura, equine paratyphoid (S.Abortusequi infection), horse pox,
epizootic lymphangitis and contagious equine metritis within 3 months prior to shipment to Japan.

4.4. Visi arkliai, laikomi @ikyje, kuriame laikomi eksportui skirti arkliai, per 60 dieny iki karantinavimo pradZios ir maZiausiai
21 dieng iki 4.7 (5) papunktyje nurodyto tyrimo buvo iStirti dél arkliy piroplazmozés PGR metodu, tyrimo rezultatai neigiami./
All horses in the premises where the exported horses reside have been subject to PCR test for Equine piroplasmosis with negative results
within 60 days prior to entering the pre-embarkation quarantine at least 21 days before the inspection of (5) of 4.7.

4.5. ta pafia diena, kai buvo paimti méginiai, nurodyti 4.4 papunktyje, visi likyje laikomi arkliai buvo gydomi nuo erkiy
priemonémis, registruotomis Lietuvos kompetentingos institucijos/ On the same day as collecting samples for PCR test of 4.4, all
horses in the premises where the exported horses reside must be deticked in the way approved by the competent authority of Lithuania.

4.6. eksportuojami arkliai karantinuojami Lietuvos kompetentingos institucijos patvirtintose karantino patalpose, apsaugotose
nuo vabzdZiy, erkiy ir laukiniy gyviiny maZiausiai 30 dieny iki pakrovimo eksportui j Japonija. Eksportuojami arkliai
karantino metu neturéjo kontakty su Kitokios sveikatos biiklés gyviinais. /

Exported horses shall be isolated in the embarkation-quarantine station, where with measures to prevent invasion of insect vectors such
as ticks and wild animals authorized by the government authorities of Lithuania as a secured and guaranteed place from an animal health
point of view, for at least thirty (30) days before shipment to Japan. After the entry into the embarkation-quarantine station, the exported
horse has not been in contact with animals which are not in the equivalent health status.

4.7. eksportuojamy arkliy kraujo méginiai, paimti per 30 dieny iki iSsiuntimo j Japonija buvo istirti dél Siy ligy, tyrimy
rezultatai neigiami/ The exported horse is subject to the following tests with negative results within the period of thirty (30) days prior
to shipment to Japan.
(1) infekcinés arkliy anemijos IDAG tyrimo metodu/ Equine infectious anemia: Agar gel-immunodiffusion test
Meéginiy paémimo datos/ Dates of Sampling @ .....c.ccoeoveviriin v
(2) Virusinio arkliy arterito/ Equine viral arteritis*:
*|8braukti, jei netinka/ *Delete as applicable

Jei tai nevakcinuotas erZilas/ Non-vaccinated stallion
Serumo neutralizacijos tyrimo, tyrimas neigiamas esant serumo praskiedimui 1 :4/ metodu/ Serum neutralization test in the
presence of complement (hereinafter referred to as "the serum neutralization test") -negative at serum dilution 1:4
Méginiy paémimo datos/ Dates of Sampling : ......ccccvieveriieiin e

Jei tai vakcinuotas erzilas:/ Vaccinated stallion :
(i) pries vakcinacija buvo paimtas erZilo kraujo méginys ir buvo iStirtas serumo neutralizacijos tyrimo metodu, rezultatas
neigiamas, esant serumo praskiedimui 1:4/ Blood sample was taken from the vaccinated stallion immediately prior to the
vaccination and that the serum was subject to the serum neutralization test with negative result at serum dilution 1:4.

Meéginiy paémimo datos/ Dates of Sampling @ .....cccocceveviiin e e

(ii) vakcinuoto erZilo trys kraujo méginiai (vienas paimtas laikymo vietoje ir du karantino patalpose) vienu metu buvo
iStirti serumo neutralizacijos tyrimo metodu ir tyrimo rezultatai rodo arba nerySkuy antikiiny titro didéjima arba
maZéjantj titra. Siuo atveju kraujas turi biti imamas kas dvi savaites, o tre¢ias méginys paimtas per 10 dieny iki
iSsiuntimo/ Three blood samples must be taken from the vaccinated stallion one time on the premises and two times at pre-
embarkation quarantine facility, and these three sera must be at the same time subject to the serum neutralization test with the
results of either no significant rise (including fourfold) of these titers or declining titers.

Siuo atveju kraujo méginiai turi biiti imami kas 2 savaites, trefiasis méginys turi biti paimtas per 10 dieny iki
iSsiuntimo/ In this case, the interval of blood sampling must be about 2 weeks, and the third blood sample must be taken within
10 days prior to the shipment.

Meéginiy paémimo datos/ Dates of | Tyrimu datos/Dates of the tests Rezultatai/Results
sampling

(iii) jei vakcinuoto erZilo 2(ii) papunktyje nurodyty tyrimy rezultatai rodo nemaZéjantj antikiiny titra, erZilas turi biti
iStirtas taip:/ In case titers are found maintained in the vaccinated stallion as a result of the serum neutralization test in 2-(ii),
the said stallion must be subjected to the covering test :
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Tyrimui naudojamos dvi kumelés, atitinkancios eksporto j Japonija reikalavimus, kurios laikomos kartu su eksportui
skirtu vakcinuotu erZilu karantino patalpose 30 dieny iki eksporto j Japonija, kurios:/ Two test mares to be used for the
covering test must satisfy the requirements for the horse to be exported to Japan and must be isolated at the same pre-
embarkation quarantine facility together with the vaccinated stallion during 30 days prior to the shipment of the vaccinated
stallion to Japan, with negative results of the following tests :

[1] dvieju kumeliy kraujo méginiai paimti i§ karto prie§ atveZima j karantino patalpas, iStirti serumo neutralizacijos
tyrimo metodu turi biiti neigiami, esant praskiedimui 1 :4/ Blood samples are taken from the two test mares immediately
prior to entering pre-embarkation quarantine facility, and are subjected to the serum neutralization test with negative results
at serum dilution 1:4.

Meéginiy paémimo datos/ Dates of Sampling : .....cccovvvvniiinne

Tyrimy datos / Dates of the test © .....oovciiiiin i,

[2] 30 dieny karantino metu abi kumelés turi biiti natiiraliai kergiamos su erZilu du kartus per diena, ir 14-tg ir 28-ta
diena atitinkamai po kergimo paimti kraujo méginiai turi biti iStirti serumo neutralizacijos tyrimo metodu,
rezultatas neigiamas esant praskiedimui 1:4/ During the 30 day pre-embarkation quarantine period each of the two test
mares has been covered by the vaccinated stallion twice a day, and on the 14th day and 28th day respectively after the last
covering, blood samples are taken from each of the two test mares and are subjected to the serum neutralization test with
negative results at serum dilution 1:4

Meéginiy paémimo datos/ Dates of | Tyrimy datoes/Dates of the tests Rezultatai/Results
sampling

ar simptomai/ The two test mares have been found to be free of signs or symptoms of Equine viral arteritis during the 30
day pre-embarkation quarantine period.

(3) Arkliy paratifo (S. Abortusequi) agliutinacijos tyrimo metodu (tyrimo rezultatas neigiamas esant serumo praskiedimui
1:320)/ Equine paratyphoid (Salmonella Abortusequi): Tube agglutination test - negative at a serum dilution of 1:320
Méginiy paémimo data/ Dates of SAMPliNg : wuuueeesssnissssssannsnssmssnsnrnn s s sasans
Tyrimy datos / Dates of the teSt © ......ccveviiiiin i
(4) kontaginio kumeliy metrito (i§skyrus kastruotus arklius ir arklius, jaunesnius nei 24 ménesiy amZiaus, kurie nebuvo
naudojami kergimui) - bakteriologiSkai arba* PGR metodu istyrus lyties organy tepinélius / Contagious equine metritis
(excluding Gelding and the horses under 24 month of age and has never been used for mating): Bacterial culture or* PCR for the
materials from sexual organs
* 18braukti, jei netinka/ Delete as applicable
Meéginiy paémimo datos/ Dates of SaMPliNg : wveeveesssssssseremssssssnsanansensssnssnsnsans
Tyrimy datos / Dates 0f the teSt : ......ccvueriieririie e
(5) arkliy piroplazmozés (turi biiti atlikta maZiausiai 21 dieng po tyrimo, nurodyto 4.4 papunktyje / Equine piroplasmosis (to be
carried out at least 21 days after the inspection of 4.4)
Kraujo tepinélio atspaudo mikroskopinis tyrimas:/ Microscope examination of blood smear samples :
Meéginiy paémimo datos/ Dates of SAMPIING © uvevvssessamnmnssssnsersnrens e ssnssnens o
Tyrimy datos / Dates of the teSt : .....ooveeririivini v

PGR tyrimas/ PCR test:
Meéginiy paémimo datos/ Dates of SAMPIiNG : uvevissesnamnmnsssnsessnrems s sssssnens e
Tyrimy datos / Dates of the teSt : ....ocvvueririvies e

ELISA arba* IFA tyrimas/ ELISA or* IFAT :
Meéginiy paémimo datos/ Dates of SAMPIING : evevvssesusamnsnsssnsessnrems s sssssnens e
Tyrimy datos / Dates of the teSt © .....oovveviiinni i

* ISbraukti, jei netinka/ Delete as applicable

4.8. per vienerius metus iki patekimo j karantina, eksportuojami arkliai buvo vakcinuoti nuo arkliy gripo du kartus 4 — 6
savaifiy intervalu (arba viena karta, jei tai yra palaikomoji vakcinacija). Jei Lietuvoje ar kaimyninése Salyse pasirei§ké arkliy
gripas, vakcina turi biiti veiksminga prie§ nustatyta arkliy gripo viruso paderme/ The exported horse shall be vaccinated against
Equine influenza twice at four (4) to six (6) weeks intervals (or once for booster) within one (1) year before embarkation quarantine. In
case where equine influenza has been occurring in Lithuania or the neighboring countries, the vaccine must be effective against the
specific strain which has been confirmed in the area.

Vakcinavimo datos/ | Vakcinos tipas/ Vakcinos pavadinimas (nurodyti Gamintojas/ Name of manufacture
Date of vaccination Type of vaccine paderme)/ Name of vaccine
(including a name of the strain)




Sertifikato Nr. / Certificate Ne

4.9. jei eksportuojami arkliai buvo vakcinuojami nuo Kity ligy nei arkliy gripas/ Vaccines other than Equine influenza vaccine
were applied to the exported horse.

Vakcinavimo datos/ | Vakcinos tipas/ Vakcinos pavadinimas (nurodyti Gamintojas/ Name of manufacture
Date of vaccination Type of vaccine paderme)/ Name of vaccine
(including a name of the strain)

atliekant nuodugny Klinikinj tyrima, nustatyta, kad jie neturi erkiu./
The exported horse has to result no signs of any equine infectious diseases and be confirmed free of ticks through the careful clinical
inspections during the quarantine period.

4.11. Visa jranga, konteineriai ir transporto priemonés, naudoti arkliy perveZimui i§ karantino turi biti iSvalytos ir
dezinfekuotos priemonémis, patvirtintomis Lietuvos institucijos. Arkliai pakraunami ir iSkraunami vietose, kuriose néra erkiy./
All the equipment, containers and vehicles used for transportation of the exported horses from the pre-embarkation quarantine to export
shall be cleaned and disinfected with an approved disinfectant by the animal health authority of Lithuania. Also the said horses must be
loaded and unloaded in the place with no tick.

4.12. Eksportuojami arkliai transportavimo Lietuvoje metu turi biiti laikomi atskirai nuo kity gyviiny. NeleidZiama i transporto
priemone (laiva ar léktuva) pakrauti kity arkliniy gyviiny, kurie néra skirti eksportui i Japonija/ The exported horse shall be kept
isolated from any other animals during the transportation period in Lithuania. No other equine animals shall be permitted the mix-
loading on board the ship or the aircraft used for the transportation of the exported horse to Japan.

4.13. Nuo karantinavimo pradZios iki atvykimo j Japonija eksportuojamiems arkliams buvo teikiami gyviiny uzkreciamuyjy ligy
sukéléjais neuzkréstas pasaras ir pakratai/ Feed and litter for the exported horses from the commencement of the pre-embarkation
quarantine to the arrival in Japan must be free from agents of animal infectious diseases.

4.14. Arkliy, eksportuojamy j Japonija transportavimo metu naudotas pasaras ir pakratai gautas i§ to paties tiekéjo, kaip ir
karantino metu naudotas pa$aras ir pakratai; transportavimo jiira metu né viename sustojimo uoste negali biiti pateikta jokio
papildomo pasaro ar pakraty/ Feed and litter to be used during the transportation period of the exported horse to Japan shall be
provided with the same source used for embarkation quarantine. And, no additional feed and bedding shall be provided at any port of
call throughout transportation of exported horse to Japan.

Vieta Data Anspaudas

Place: ..o Date: .ovvvieiiecee e Official stamp

Valstybinio veterinarijos gydytojo parasas

Signature of State/official veterinarian

Vardas, pavardé ir pareigos didZiosiomis raidémis

Name and position iN CAPITAL IEEEEIS: /.. ....ivciiiiiciiei ettt sttt e st se et et e e be b e b e es e st eseene st e e ebe e enin

ParaSo ir antspaudo spalva turi skirtis nuo spausdinto teksto spalvos / Signature and stamp must be in a different colour to that in
the printed certificate. /






